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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קפ״ו ע״א

פרשת ואתה תצוה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קפ״ה ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

גוֹ'. נָה וְ ים שָׁ עִ בְ ם שִׁ הֶ ינוּ בָּ נוֹתֵ י שְׁ מֵ ר )תהלים צ( יְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ין, כְּ עִ בְ שִׁ דְּ

תרגום לעברית

א רָ ן נִקְ נֵי כֵ פְּ י, וּמִ יעִ בִ שְּׁ שׁ הַ את חֹדֶ רֵ נָה נִקְ בָ לְּ י הַ הֲרֵ ד, שֶׁ חָ נֵי סוֹדוֹת כָּאן. אֶ ה, שְׁ אֵ בֹּא וּרְ

ר זֶה בָ עוֹד, דָּ אָה. וְ י מֵ ים - הֲרֵ מִ עָ ר פְּ שֶׂ הּ עֶ ים לָ ירִ אִ מְּ שֶׁ כְּ נֵי שֶׁ פְּ שׂוֹר, מִ י עָ יעִ בִ שְּׁ שׁ הַ חֹדֶ

יוֹם זֶה )ובמדרגה של שבעים היא, ובמדרגה של מאה ה בְּ ים עוֹלָ עִ בְ שִׁ אי לְ דַּ , וַ תָּ רְ אָמַ שֶׁ

ל יוֹם זֶה נוֹטֵ י בְּ הֲרֵ ים, שֶׁ עִ בְ ל שִׁ גָּה זוֹ שֶׁ רְ דַ היא, לדרגה של מאה להשלים ולהאיר(. וּבְ

נֶּפֶשׁ ל הַ נּוּי שֶׁ יוֹם זֶה עִ י בְּ הֲרֵ גּוּף, שֶׁ הַ ר מֵ ה יוֹתֵ מָ שָׁ נְּ ים בַּ דִ לָּם עוֹמְ כֻ דוּן, וְ ל לָ אֵ רָ ם יִשְׂ כָל עַ לְ

נֶּה. עֻ לֹא תְ ר  שֶׁ שׁ אֲ נֶּפֶ י כָל הַ יכֶם. כִּ שֹׁתֵ ת נַפְ ם אֶ יתֶ נִּ עִ ר וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ גּוּף, כְּ ל הַ לֹא שֶׁ  הוּא, וְ

ל סוֹד )ברשות( שֶׁ ת בְּ דֶ לֹא עוֹמֶ ם  אִ שׁוּתוֹ. וְ רְ צָאוֹת בִּ מְ נִ שׁוֹת וְ פָ נְּ כָל הַ חַ לְ יוֹם זֶה לוֹקֵ וְ

מוֹ ים, כְּ עִ בְ ל שִׁ סוֹד שֶׁ שׁוֹת בְּ פָ נְּ ת הַ ידַ עֲמִ שׁוֹת )לעמד שם(, שֶׁ פָ נְּ שׁוּת בַּ ין לָהּ רְ ים, אֵ עִ בְ שִׁ

גוֹ'. נָה וְ ים שָׁ עִ בְ ם שִׁ הֶ ינוּ בָ נוֹתֵ י שְׁ מֵ ר )תהליםצ( יְ מַ נֶּאֱ שֶׁ
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הוּ, א בְּ טָ לְ אי שַׁ דַּ הוּ. וַ א בְּ טָ לְ ין לָא שַׁ נִ ין שְׁ עִ בְ שִׁ ימוּ לְ לִ לָא אַשְׁ יֵי דְּ בְ רַ אן דְּ שָׁ א נַפְ ימָ י תֵּ אִ וְ

ין עִ בְ הוּ שִׁ לְּ כֻ א בְּ ם כָּל דָּ עִ א, וְ יתָ יְ י אוֹרַ קּוּדֵ פִ ין לְ יאִ גִּ ין סַ י יוֹמִ זָכֵ אן דְּ מַ ימוּ, כְּ לִ שְׁ א בִּ ל לָ בָ אֲ

ין, נִ ין שְׁ עִ בְ שִׁ א דְּ יִחוּדָ ד. בְּ חָ אן אֶ יט. מַ עִ מְ מַּ ד הַ חָ אֶ ה וְ בֶּ רְ מַּ ד הַ חָ נֵינָן אֶ א תָּ ל דָּ עַ לָא. וְ ין אַזְ נִ שְׁ

יט. עִ אַמְ אן דְּ י, וּמַ גֵּ אַסְ אן דְּ מַ

תרגום לעברית

אי דַּ ם - וַ הֶ ת בָּ נָה לֹא שׁוֹלֶטֶ ים שָׁ עִ בְ שִׁ ימוּ לְ לִ שְׁ לֹּא הִ  ים שֶׁ דִ לָ יְ שׁוֹת הַ ר, נַפְ ם תֹּאמַ אִ וְ

ם כָּל זֶה, עִ ה, וְ תּוֹרָ ווֹת הַ צְ מִ ה לְ בֵּ רְ ים הַ יָמִ זָּכָה לְ י שֶׁ מִ לֵמוּת, כְּ שְׁ לֹא בִ ל  בָ ם, אֲ הֶ ת בָּ שּׁוֹלֶטֶ שֶׁ

ה זֶּה יט. מַ עִ מְ מַּ ד הַ חָ אֶ ה וְ בֶּ רְ מַּ ד הַ חָ נוּ, אֶ דְ ל זֶה לָמַ עַ כֶת. וְ יא הוֹלֶ נָה הִ ים שָׁ עִ בְ כָל שִׁ בְּ

יט. עִ מְ מַּ י שֶׁ ה וּמִ בֶּ רְ מַּ י שֶׁ נָה, מִ ים שָׁ עִ בְ ל שִׁ יִחוּד שֶׁ ד? בְּ חָ אֶ

טקסט הזוהר

ין תִ מָ שְׁ כָל נִ הוּ, וְ לְּ כֻ גָּא בְּ רְ אי דַּ ים הַ לִ תְּ שְׁ אִ ין, וְ עִ בְ הוּ שִׁ לְּ כֻ ר בְּ בַּ י אַעְ פּוּרֵ כִ א דְּ יוֹמָ א, בְּ ל דָּ עַ וְ

א, א דָּ יוֹמָ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ לַ יס עָ יִּ יךְ הוּא חַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ינָא, וְ דִ הוֹן בְּ ין לְ אִ דָ יהּ, וְ מֵ ין קָ קִ לְּ סַ

א, אי יוֹמָ הַ יהּ בְּ לוֹתֵ יק צְ לִ יהּ, )ביומא דא( כַּד סָ לֵ א עָ רָ כַפָּ יהּ לְ רוּחֵ ינָא מִ ר טִ לָא אַעֲבָ אן דְּ מַ

יק לִ א סָ לָ צוּלוֹת )שלח קס''ג ע''ב( יָם וְ יהוּ מְ אִ יט, וְ טִ שׁ וָ פֶ י רֶ רֵ קְ אִ ר דְּ תָ הוּא אֲ הַ ע בְּ בַ טָ

כָּא. לְ מַ א דְּ ישָׁ רֵ א בְּ רָ טְּ עַ תְ אִ לְ

תרגום לעברית

מוֹת שָׁ נְּ כָל הַ לָּם, וְ כֻ גָּה זוֹ בְּ רְ ת דַּ לֶמֶ שְׁ נִ ים, וְ עִ בְ שִּׁ כָל הַ ת בְּ רֶ ים עוֹבֶ פּוּרִ כִּ יוֹם הַ ל זֶה בְּ עַ וְ

לֹּא  י שֶׁ יוֹם זֶה. מִ ל בְּ אֵ רָ ל יִשְׂ ם עַ חֵ רַ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ין, וְ דִ ן בְּ לָּ ת כֻּ ן אֶ דָ נָיו, וְ פָ עוֹלוֹת לְ

קוֹם מָּ עַ בַּ יוֹם זֶה, טוֹבֵ לָּתוֹ בְּ פִ ר עוֹלָה תְ שֶׁ יו, )ביום זה( כַּאֲ לָ ר עָ כַפֵּ רוּחוֹ לְ נּוּף מֵ יר טִ עֱבִ הֶ

. ךְ לֶ מֶּ רֹאשׁ הַ ה בְ רָ יוֹת עֲטָ הְ ה לִ לֹא עוֹלֶ  צוּלוֹת יָם, וְ הוּא מְ יט, וְ טִ שׁ וָ פֶ א רֶ רָ נִּקְ הוּא שֶׁ הַ
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ין גִ א, בְּ י אַחֲרָ מֵ אוֹי קָ א חֲטָ שָׁ רְ פָ ר נָשׁ )ויקרא רל''א ע''א( לְ יךְ בַּ רִ טְ צְ א אִ א לָ א דָּ יוֹמָ בְּ

ה )מיכה לָּה. וּמַ יא מִ הִ הַ ין בְּ הֲדִ ית סָ אִ ילָּא, וְ עֵ הּ לְ י לָ קֵ לְ סַ לָּה, וְ יא מִ הִ י הַ לֵ נַטְ ינּוּן דְּ ה אִ כַמָּ דְּ

י הֲדֵ סָ גָא לוֹן, וְ רְ טְ קַ ינֵי לְ יְּ עַ י וְ לֵ אַזְ ינּוּן דְּ ן אִ כֵּ , כָּל שֶׁ יךָ י פִּ חֵ תְ מֹר פִּ ךָ שְׁ יקֶ ת חֵ בֶ שֹּׁכֶ ז( מִ

א ל דָּ עַ יךְ הוּא. וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ מָ לוּל שְׁ חִ י כֹּלָּא, וְ מֵ קָ יהוּ לְ יפוּ אִ צִ חָ ן דְּ כֵּ כָל שֶׁ יהּ. וְ לֵ עָ

. )מכאן והלאה רזא בגוון( ךָ רֶ שָׂ ת בְּ יא אֶ חֲטִ יךָ לַ ת פִּ ן אֶ תֵּ ל תִּ יב, )קהלת ה( אֶ תִ כְּ

תרגום לעברית

בּוּר דִּ ים הַ חִ לּוֹקְ ם שֶׁ ה הֵ כַּמָ שּׁוּם שֶׁ ר, מִ נֵי אַחֵ פְ אָיו בִּ שׁ חֲטָ רֵ פָ ם לְ ן אָדָ יךְ בֶּ רִ לֹא צָ יוֹם זֶה  בְּ

מֹר ךְ שְׁ יקֶ ת חֵ בֶ שֹּׁכֶ ה )מיכהז( מִ הוּא. וּמָ בּוּר הַ דִּ ים בַּ דִ יֵשׁ עֵ לָה, וְ עְ מַ ים אוֹתוֹ לְ עֲלִ הוּא וּמַ הַ

כָל ם, וְ יהֶ ים עֲלֵ ידִ עִ ם וּמְ יהֶ ג עֲלֵ רֵ טְ קַ ים לְ לִ כְּ תַּ סְ ים וּמִ כִ הוֹלְ לּוּ שֶׁ ן אֵ כֵּ יךְ - כָּל שֶׁ י פִ חֵ תְ פִּ

ל זֶה כָּתוּב, )קהלת ה( עַ רוּךְ הוּא. וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ מוֹ שֶׁ לּוּל שְׁ חִ כֹּל וְ נֵי הַ פְ זּוּת הוּא לִ עַ ן שֶׁ כֵּ שֶׁ

. )מכאן והלאה סוד באופן אחר( ךְ רֶ שָׂ ת בְּ יא אֶ חֲטִ יךְ לַ ת פִּ ן אֶ תֵּ אַל תִּ

טקסט הזוהר

ין לָאו שִׁ חֳדָ ין וְ נִ מְ הוּ זִ לְּ י כֻּ כִ גוֹ', וְ ים וְ שִׁ כֶם רֹאשׁ חֳדָ זֶּה לָ שׁ הַ חֹדֶ ר, )שמות יב( הַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

יהוּ, י אִ ילִ כֶם, דִּ זֶּה לָ שׁ הַ חֹדֶ א הַ לָּ יךְ הוּא. )אלא חדשיכם לא כתיב( אֶ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ינּוּן דְּ אִ

א ל דָּ עַ יהוּ, וְ י אִ ילִ אָה דִּ יעָ בִ ל שְׁ בָ יָא, אֲ גַּלְּ תְ אִ יהוּ בְּ כוֹן אִ לְ כוֹן, דִּ יהּ לְ ית לֵ רִ סְ נָא מָ ל אֲ בָ אֲ

יהוּ אִ יב, דְּ ון אָבִ וָ אַתְ ר דְּ דֶ סֵ א, כְּ דּוּרָ סִ יהוּ בְּ כוֹן, אִ לְ א דִּ חָ יָא. יַרְ גַּלְּ תְ אִ א בְּ לָ ה, וְ כֶּסֶ יהוּ בַּ אִ

י ילִ אָה דִּ יעָ בִ א שְׁ חָ ל יַרְ בָ ג'. )ס''א ואיהו אב''ג כסדרא דאתוון( אֲ זָא דְּ יהוּ רָ אב''ג. י''ב אִ

ילָּא עֵ נָא מֵ אֲ ילָּא, וַ עֵ א לְ תָּ תַּ א. אָתּוּן מִ עֲמָ אי טַ ון. )ס''א תשרי( מַ וָ אַתְ א דְּ סּוֹפָ יהוּ מִ אִ

א. תָּ תַ לְ
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ים שִׁ חֳדָ הֶ ים וְ נִּ מַ זְּ י כָל הַ כִ גוֹ'. וְ ים וְ שִׁ כֶם רֹאשׁ חֳדָ זֶּה לָ שׁ הַ חֹדֶ ר, )שמות יב( הַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

י הוּא, לִּ כֶם, שֶׁ זֶּה לָ שׁ הַ חֹדֶ א הַ לָּ רוּךְ הוּא? )אלא חדשיכם לא כתוב( אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ ינָם שֶׁ אֵ

ל זֶה הוּא עַ י הוּא, וְ לִּ י שֶׁ יעִ בִ ל שְׁ בָ לֶה, אֲ גְ נִ כֶם הוּא בְ לָּ כֶם. שֶׁ י אוֹתוֹ לָ תִּ רְ סַ י מָ נִ ל אֲ בָ אֲ

הוּא א' ב' ג'. י''ב הוּא יב, שֶׁ יּוֹת אָבִ ר אוֹתִ דֶ סֵ ר כְּ דָּ סֻ כֶם הוּא מְ לָּ שׁ שֶׁ לּוּי. חֹדֶ גִ לֹא בְ  ה וְ כֶּסֶ בַּ

סּוֹף י הוּא מִ לִּ י, שֶׁ יעִ בִ שְּׁ שׁ הַ חֹדֶ ל הַ בָ סוֹד אוֹת ג' )והוא א' ב' ג' כסדר האותיות(. אֲ

ה. טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ י מִ נִ אֲ לָה, וַ עְ מַ ה לְ טָּ מַּ ם מִ ם? אַתֶּ עַ טַּ ה הַ יּוֹת )תשרי(. מָ אוֹתִ הָ

טקסט הזוהר

נָא אֲ ין דַּ גִ יהוּ, בְּ נָא אִ א, אֲ חָ יַרְ ה דְּ רָ עֲשָׂ יָיא. בַּ כַּסְ תְ אִ יהוּ בְּ נָא אִ א, אֲ חָ יַרְ א דְּ ישָׁ רִ י. בְּ ילִ אי דִּ הַ

ין גִ יהוּ, בְּ נָא אִ א אֲ חָ יַרְ א דְּ יתָ מִ דְ קַ י. בְּ אֵ יתָ לִ שׁ תְּ מֵ חָ ין, וּבְ נִ שׁ אַחֲרָ מֵ חָ י, וּבְ אֵ מָ דְ שׁ קַ מֵ חָ בְּ

נָא א אֲ חָ יַרְ ין. בט''ו דְּ נִ ין אַחֲרָ שׁ יוֹמִ ין חֲמֵ גִ יהוּ, בְּ נָא אִ א אֲ חָ יַרְ ה דְּ רָ עֲשָׂ ין. בַּ א יוֹמִ שָּׁ חֲמִ

י. אֵ יתָ לִ שׁ תְּ ין חֲמֵ גִ יהוּ, בְּ אִ

תרגום לעברית

שׁ מֵ חָ י בְּ נִ אֲ שּׁוּם שֶׁ י הוּא, מִ נִ שׁ אֲ חֹדֶ ה לַ רָ עֲשָׂ סּוּי, וּבַ כִ י הוּא בְ נִ שׁ אֲ חֹדֶ רֹאשׁ הַ י. בְּ לִּ זֶה שֶׁ

ה שָּׁ שּׁוּם חֲמִ י הוּא מִ נִ שׁ אֲ חֹדֶ לַּת הַ חִ תְ יּוֹת. בִּ ישִׁ לִ שׁ שְׁ מֵ חָ שׁ אַחֲרוֹנוֹת, וּבְ מֵ חָ אשׁוֹנוֹת, וּבְ רִ

י הוּא נִ שׁ אֲ חֹדֶ ר לַ שָׂ ה עָ שָּׁ חֲמִ ים. בַּ רִ חֵ ים אֲ ה יָמִ שָּׁ שּׁוּם חֲמִ י הוּא מִ נִ שׁ אֲ חֹדֶ ה לַ רָ עֲשָׂ ים. בַּ יָמִ

יִּים. ישִׁ לִ שׁ שְׁ מֵ שּׁוּם חָ מִ

טקסט הזוהר

זָא רָ לָּאָה בְּ א עִ מָ לְ עָ יהוּ, וְ לָּאָה אִ א עִ מָ לְ עָ א מֵ א דָּ חָ כָל יַרְ ין דְּ גִ אי. בְּ י הַ א כּוּלֵ מָ עְ אי טַ מַ

ין גִ יָא, בְּ גַּלְּ תְ אִ א בְּ לָ ה, וְ כֶּסֶ יהוּ בַּ א אִ א דָּ חָ ינֵי כַּךְ יַרְ גִ נָא, וּבְ מְ זִ נָא וְ מְ כָל זִ יהוּ, בְּ שׁ אִ מֵ חָ דְּ

יהוּ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ א דָּ חָ יַרְ יָיא. וְ כַּסְ תְ אִ לּוֹי בְּ כָל מִ יהוּ, וְ ה אִ כֶּסֶ לָּאָה בַּ א עִ מָ לְ עָ דְּ

א, יהֲרָ סִ א דְּ תּוּתָ דְ חַ א בְּ טָ יהוּ מָ א אִ יָיא. כֹּלָּ ין גַּלְ דֵ ר, כְּ יסָ מֵ חָ א דְּ א יוֹמָ טָ מָ ן דְּ יוָ חוֹדוֹי. כֵּ לְ בִּ
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א הוֹרָ גּוֹ נְ י מִ אֵ תָּ תַ א לְ רָ הָ אַנְ א לְ ימָ יְּ קַ לָּאָה, וְ א עִ ימָּ אִ ת מֵ ירַ הִ נְ תְ אִ ת, וְ ימָ לִ תְּ שְׁ א אִ יהֲרָ סִ וְ

יוֹם כֶם בַּ ם לָ תֶּ חְ קַ ר )ויקרא כג( וּלְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ אשׁוֹן, כְּ י רִ רֵ קְ א אִ ל דָּ עַ ילָּא, וְ עֵ לְ דִּ

אָה. תָּ זָא תַּ רָ ין לְ תִּ כָּאן נַחְ לָּאָה, מִ זָא עִ רָ ין בְּ הוּ יוֹמִ לְּ י כֻּ ימֵ יְ א קַ תָּ שְׁ ד הַ אשׁוֹן. עַ רִ הָ

תרגום לעברית

שׁ מֵ סוֹד חָ יוֹן בְּ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ יוֹן, וְ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ שׁ זֶה הוּא מֵ כָּל חֹדֶ שּׁוּם שֶׁ ם כָּל זֶה? מִ עַ טַּ ה הַ מָ

יוֹן לְ עֶ ם הָ עוֹלָ שּׁוּם שֶׁ לּוּי, מִ גִ לֹא בְ  סּוּי וְ כִ שׁ זֶה הוּא בְ ךְ חֹדֶ שּׁוּם כָּ ן, וּמִ מַ ן וּזְ מַ כָל זְ הוּא, בְּ

יעַ גִּ מַּ ן שֶׁ יוָ דּוֹ. כֵּ בַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ שׁ זֶה הוּא שֶׁ חֹדֶ ר. וְ תֵּ סְ הֶ יו בְּ רָ בָ כָל דְּ סּוּי הוּא, וְ כִ בְּ

נָה בָ לְּ ת הַ לֶמֶ שְׁ נִ נָה, וְ בָ לְּ שׁוּת הַ דְּ חַ תְ הִ יעַ בְּ גִּ כֹּל הוּא מַ גַּלֶּה. הַ תְ שׁ, אָז מִ ט''ו לַחֹדֶ יוֹם הַ

א רָ ל זֶה נִקְ עַ יוֹן, וְ לְ עֶ אוֹר הָ תּוֹךְ הָ ים מִ תּוֹנִ חְ יר לַתַּ אִ הָ ת לְ דֶ עוֹמֶ יוֹנָה, וְ לְ עֶ א הָ מָּ אִ ה מֵ ירָ אִ וּמְ

ים כָּל דִ ו עוֹמְ שָׁ כְ ד עַ אשׁוֹן. עַ רִ יּוֹם הָ כֶם בַּ ם לָ תֶּ חְ קַ ר )ויקרא כג( וּלְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ אשׁוֹן, כְּ רִ

תּוֹן. חְ סוֹד תַּ ים לְ דִ כָּאן יוֹרְ יוֹן. מִ לְ סוֹד עֶ ים בְּ יָּמִ הַ

טקסט הזוהר

ינָא ין דִּ אִ אן דָּ לָּאָה, מַ א עִ מָ לְ עָ זָא דְּ ין, רָ אִ מָ דְ ין קַ ין יוֹמִ לֵּ לָּאָה הֲווֹ אִ א עִ יּוֹמָ זֵי, מִ א חֲ תָּ

א דָ אָה, )ס''א רזא( דְּ תָּ ינָא תַּ דִּ א מִ לָּ א, אֶ מָ לְ אי עָ הַ כַח בְּ תְּ שְׁ ינָא לָא אִ א דִּ הָ א, דְּ מָ לְ עָ דְּ

י לָא כִ י הָ ילָּא, אִ עֵ ין לְ אִ א דָּ מָ לְ עָ ינָא דְּ א דִּ ימָ י תֵּ אִ א. דְּ רֵ קָּ ץ יִ אָרֶ י כָל הָ לֹהֵ  )ישעיה נד( אֱ

י אִ ירוּ. וְ כָל חִ א דְּ מָ לְ ין, עָ יִּ כָל חַ א דְּ מָ לְ ין. עָ מִ לְ כָל עָ ירוּ דְּ הִ נְ א דִּ מָ לְ ירוּ, עָ חִ א דְּ מָ לְ י עָ רֵ קְ תְ אִ

בַּל, סְ מִ א לְ מָ לְ ין כָּל עָ לִ א יַכְ א, לָ מָ לְ אי עָ י הַ גַבֵּ ינָא לְ ר דִּ עַ תְּ יהוּ אִ י אִ ק. אִ חָ צְ יִ ינָא דְּ דִּ א מִ ימָ תֵּ

א שָּׁ יהוּ אֶ אִ א, דְּ תָּ תַ לְ א דִּ שָּׁ לָּא אֶ יהּ, אֶ יל לֵ בִ סָ אן דְּ ית מַ א אִ לָּאָה, לָ א עִ יפָ קִּ א תַּ שָּׁ הוּא אֶ הַ דְּ

א. שָּׁ יל אֶ בִ סָ דְּ

תרגום לעברית

ל ין שֶׁ ן דִּ י דָ יוֹן, מִ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ל הָ ים, סוֹד שֶׁ אשׁוֹנִ רִ לּוּ הָ ים אֵ יוּ יָמִ יוֹן הָ לְ עֶ יּוֹם הָ ה, מִ אֵ בֹּא וּרְ

זֶּה - )ישעיה נד( תּוֹן? )סוד( שֶׁ חְ תַּ ין הַ דִּ א מִ לָּ ם אֶ עוֹלָ זֶה הָ צָא בְ מְ לֹא נִ ין  י דִּ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ הָ

א עוֹלַם רָ יָה נִקְ לֹא הָ ן  ם כֵּ לָה, אִ עְ מַ ן לְ ם דָּ עוֹלָ ין הָ ר דִּ ם תֹּאמַ אִ א. שֶׁ רֵ קָּ ץ יִ אָרֶ י כָל הָ לֹהֵ  אֱ
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רוּת. חֵ ל כָּל הַ יִּים, עוֹלָם שֶׁ חַ ל כָּל הַ עוֹלָמוֹת, עוֹלָם שֶׁ ל כָּל הָ הוּא אוֹר שֶׁ רוּת, עוֹלָם שֶׁ חֵ הַ

ים כָּל לֹא יְכוֹלִ זֶּה,  ם הַ עוֹלָ י הָ גַבֵּ ין לְ ר דִּ עוֹרֵ ם הוּא מְ ק - אִ חָ צְ ל יִ ין שֶׁ דִּ ר מִ ם תֹּאמַ אִ וְ

ה, טָּ מַ לְּ שׁ שֶׁ לָּא אֵ ל אוֹתוֹ, אֶ סּוֹבֵ י שֶׁ ין מִ הוּא, אֵ יף הַ קִּ תַּ יוֹן הַ לְ עֶ שׁ הָ אֵ הָ בֹּל, שֶׁ סְ ם לִ עוֹלָ הָ

שׁ. ל אֵ סּוֹבֵ שׁ שֶׁ הוּא אֵ שֶׁ

טקסט הזוהר

אָה, תָּ א תַּ מָ לְ עָ ינוֹי מֵ י כָּל דִּ י נָמֵ כִ ין. הָ מִ לְ הוּ עָ לְּ כֻ אָה דְּ תָּ א תַּ מָ לְ א עָ א דָּ מָ לְ עָ ה דְּ מָ לָּא, כְּ אֶ

אָה, לָא יעָ בִ גָּא שְׁ רְ יהוּ דַּ אִ ין דְּ גִ א, וּבְ מָ לְ אי עָ ל הַ לָּאָה עַ ינָא עִ י דִּ רֵ קְ א אִ דָ ים שׁוֹפֵט. וְ לֹהִ  אֱ דֶּ

ילָּא. עֵ ין וּלְ נִ ין שְׁ רִ שְׂ עֶ א מֵ לָּ ר נָשׁ, אֶ ל בַּ ה עַ זֵרָ יר גְּ זִ גָּ

תרגום לעברית

עוֹלָם ינָיו מֵ ךְ גַּם כָּל דִּ עוֹלָמוֹת, כָּ ל כָּל הָ תּוֹן שֶׁ חְ תַּ זֶּה עוֹלָם הַ ם הַ עוֹלָ הָ מוֹ שֶׁ לָּא, כְּ אֶ

גָּה רְ הוּא דַ שּׁוּם שֶׁ זֶּה, וּמִ ם הַ עוֹלָ ל הָ יוֹן עַ לְ ין עֶ א דִ רָ זֶה נִקְ ים שׁוֹפֵט. וְ לֹקִ  ל אֱ תּוֹן, שֶׁ חְ תַּ הַ

לָה. עְ מַ נָה וָ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ א מֵ לָּ ם אֶ ן אָדָ ל בֶּ ה עַ זֵרָ ים גְּ רִ לֹא גוֹזְ ית,  יעִ בִ שְׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קפ״ו ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

יא י הִ עוֹן, אִ מְ י שִׁ בִּ ר רִ ין. אָמַ עִ מְ ינוֹי דִּ ין עֵ גִּ זַלְ יהּ דְּ א לֵ מָ חָ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רִ בָא בַּ אי סָ גַּח הַ אַשְׁ

אי מַ אָה, אֲ יעָ בִ שְׁ

תרגום לעברית

עוֹן, מְ י שִׁ בִּ ר רַ עוֹת. אָמַ מָ ינָיו דְּ גוֹת עֵ זּוֹלְ אָה אוֹתוֹ שֶׁ רָ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רַ זֶּה בְּ ן הַ זָּקֵ כֵּל הַ תַּ סְ הִ

נַיִם ל אָזְ ר עַ בֵּ דַ מְּ י שֶׁ י מִ רֵ ר לוֹ, אַשְׁ לָה? אָמַ עְ מַ נָה וָ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ דּוּעַ מֵ ית, מַ יעִ בִ יא שְׁ ם הִ אִ

עוֹת. שׁוֹמְ
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